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Jezus povabi prve učence 

V prvih nedeljah med letom srečamo Kristusa v njegovih prvih korakih 

javnega delovanja. Danes je beseda o luči in veselju. S svojim prihodom na 

svet nas Jezus ni samo odrešil greha, ampak je tudi prinesel na svet »veliko 

luč« in veselje. V prvem berilu je napoved tega, evangelij prinaša 

uresničenje, drugo berilo je opomin in spodbuda za oznanjevanje 

blagovesti. 

Takoj po krstu v Jordanu in skušnjavah v puščavi pride Jezus v 

Kafarnaum. Evangelist Matej v Kristusovi navzočnosti na tem mestu vidi 

božji »da« na davno obljubo. Na to spomni Jezus sam, ko pravi: »Tako se je 

spolnilo, kar je bilo napovedano po preroku Izaiju« (Mt 4,14). Jezus je luč, ki 

pomeni pot, resnico in življenje. Ko se je rodil, je bil napovedan kot »veliko 

veselje za vse ljudi« (Lk 2,10). Jezus ne bo oznanjeval sam ampak  povabi 

učence, da gredo za njim in z jim živijo. Torej: posnamenje (hoja za 

Jezusom) in skupnost (ne le vsak zase). 

Božji načrt se je pričel uresničevati. Zaprtje Janeza Krstnika je bilo za 

Jezusa znamenje, da je prišel čas novega kraljestva. Neko poslanstvo se je 

zaključevalo, da bi lahko nastopilo novo, boljše in veličastnejše. Jezus je 

verjetno zapustil Nazaret, ker so mu tam že nasprotovali. Bog uporablja v 

svoj prid tudi naše napake, ko Jezusa pošilja v Kafarnaum, v mesto, ki je 

bilo bolj sprejemljivo za novost evangelija. Kafarnaum je bilo cvetoče 

mesto sredi rodovitne pokrajine. V njem je imela duhovščina veliko manjšo 

besedo kot v Judeji. V deželi so se mešali tuji vplivi, ki so po transportnih 

poteh prihajali iz Damaska in Egipta. 

Matej poudarja uresničenje prerokb. Izaija, čigar citat je uporabil, je opi­

soval asirsko podjarmljenje severnega kraljestva leta 730 pred Kristusom. 

Kristusov prihod bo prinesel novo luč in odstranil bolečine in žalost. Ti, ki so 

sedeli v temi, ti ki so prebivali v deželi smrtne sence, so prejeli »venec 

namesto pepela, olje veselja namesto žalnega ogrinjala, hvalnico namesto 

obupa« (lz 61.3). Kar Bog z levo odvzame, to navrže dvojno z desnico. 
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 Do you want our Parish Community 

to be here in 10 years?  

 Do you have any memorable mo-
ments that were made at St. Gregory 

the Great Parish? 

 Do you have any friends from your 

childhood experiences here at St. 

Gregory's?  

 Do you have any memories of your 

experiences at St. Gregory's that you 

have ever shared with your children?  

 Do your children have any memories 

from St. Gregory the Great Parish? 

If If you answered YES to any one of 

these questions, your input and support is 

necessary to help ensure our community’s 

future. 

Your parish council has spent countless 

hours in serious discussion about the fu-

ture of our Faith based, social and cultural 

community. As times change and the world 

evolves around us, we realize that perhaps 

we too need to make a few changes to 

stay current and fulfill the needs and desires 

of our members. 

As families grow older, know that we are 

always here to support you spiritually. As 

family life gets busier, we can provide you 

with a calm environment where families can 

get away from hectic schedules. As lives get 

complicated, know that this is a place 

where you can build life long relationships, 

come together and share a story or two, or 

give each other the gift of friendship. 

But ... in order to do this, we need your 

help! We need your suggestions and fresh 

ideas on how to ensure that our communi-

ty is a current one.  

These are difficult questions that need 

to be asked and we hope that you are will-

ing to share your thoughts and ideas with 

us. We need to hear what you think are 

the pros and cons of our community, and 

where you think we need to make some 

changes.  

Yes, some of these things may be hard to 

hear, but this conversation is a necessary 

one. Along with this conversation, we also 

need people to step forward and lend a 

hand a time or two.  

If you have any suggestions or ideas, or if 

you are willing to help out in any way, we 

urge you to contact us by email at: slove-

nianstrong@gmail.com or by telephone at: 

905-561-5971.  

We welcome everyone’s input! 

Remember,  

 the time to act is now,  

 the time to make a difference is now,  

 the time to ensure our Slovenian com-

munity lives on is now! 

The Future of St. Gregory the Great Parish, our 

Slovenian Church and Cultural Community 

mailto:slovenianstrong@gmail.com
mailto:slovenianstrong@gmail.com
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Čeprav se je božični čas uradno že iztekel, smo v nedeljo 15. januarja, z zborom in ob spremljavi 

instrumentov, še enkrat pri maši zapeli božične pesmi. Ker je v Kanadi praznik  Gospodovega 

razglašenja - sv. Trije kralji -  prestavljen na nedeljo, je potem praznik Jezusovega krsta v ponedeljek. 

Še enkrat hvala vsem, ki ste letos sodelovali pri pripravi, organizaciji in obhajanju božičnih 

praznikov. Samo, če skupaj združimo moči in talente, potem je tudi praznovanje lepo in bogato. 

Sofia in Julija Labricciosa,  Nikola Lukežič Fr. Drago, John H., Sofija L., Julia L., Nikola L., Carl V. 
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Že precej let se v hamiltonski baziliki enkrat 

letno zbiramo na multikulturalni maši - odslej 

bo to vedno na tretjo nedeljo v januarju, ko je 

tudi svetovni dan migrantov in beguncev. 

Ker v Hamiltonu živi res veliko različnih 

narodnostnih skupnosti - saj se vsako nedeljo 

obhaja maša v več kot 15 jezikih - se je škofija 

odločila, da se vsako leto pripravi maša, pri 

kateri sodelujejo različne skupine. Različni deli 

maši so ali zapeti ali prebrani v različnih 

jezikih, vsi prisotni pa imajo v rokah tudi 

knjižico z angleškim besedilom - na levi strani 

je platnica te knjižice. Letošnje leto smo 

Slovenci sodelovali pri prvem berilu, ki ga je 

prebrala Veronika Košir in pri  prošnjah, ki jo je 

prebrala Alenka Košir. Po sveti maši, ki jo je 

vodil škof Douglas Crosby ob somaševanju 

duhovnikov, smo se zbrali na kratkem 

kulturnem programu, ki so ga pripravile 

različne skupine - plesi, petje... Po zaključku 

programa so bili vsi navzoči povabljeni, da se 

podprejo z dobrotami, ki so jih prinesle 

posamezne skupine. 

Zelo lepo in bogato doživtje za vse, ki so se 

udeležili slovesne svete maše. 
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V petek, 20. januarja 2017, smo po maši, z vsemi 

navzočimi praznovali 90. rojstni dan naše faranke 

PAVLE PELCAR. Iskrene čestitke in še na mnoga 

zdrava leta! 

V petek, 20. januarja, so delavci instalirali še 

manjkajoče ograje ob prenovljenem vhodu pri 

slovenski šoli in pa ob novi rampi pred cerkvijo. 

Tako bodo vsi, ki težje stopijo čez stopnico, lažje, 

hitreje in varneje prišli do cerkve. 
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Nancy Taylor, Maryann Virag, Heidy Novak, Rozi Šušteršič, Lil Jones, Kristy & Karen Kastelic, Elizabeth Lukežič, Sidonia Poppa 

Today a new group of ladies came together to learn the art of "noodle making".  It was a fabulous morning 
where we not only shared our kitchen secrets, but many stories of our experiences and connections to our 
church community. With enthusiasm we enjoyed each others company and started the journey of prepar-
ing noodles for our annual Bazaar! We'll be having a few more sessions, so if you're interested, you are wel-
come to join in any time! Hope to see you in the kitchen some time ... Heidy (novakh@sympatico.ca) 
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At the conclusion of the seminar - Prizes give away including dinner certificates, 
Toronto Raptors Tickets and much more … Coffee and dessert will also be served! 

Commissions, trailing commissions, management fees and expenses all may be associated with mutual fund invest-
ments. Mutual funds are not guaranteed, their values change frequently and past performance may not be repeated. 
Please read the prospectus before investing. Mutual Funds are provided by Equity Associates Inc. a Mutual Fund 
Dealer. All other products and services other than mutual funds are provided through Konda Financial’.  This seminar 
is sponsored in part by Mackenzie Investments and Fidelity Investments Canada.   

 

Financial Planning / Investment Seminar 

Hosted by Stan Konda, financial planner 

DATE :     Sunday, FEBRUARY 05, 2017 
TIME :   2:00 P.M. – 4:00 P.M. 
PLACE:  125 Centennial Parkway North, Hamilton, Ont.   
   (in the Hall of St. Gregory the Great Slovenian Church) 

 “Focusing on Financial Security & Readiness” 

Topics & Speakers include … 

 A discussion on 6 common mistakes retirees/investors make with their finances…and how to 
avoid them! 

 The importance of updated wills and power of attorneys…and provide a discussion on common 
mistakes to AVOID when preparing them. 

 Special guest speaker Michael Evans. Regional Vice President with Mackenzie Investments 
will provide an update on the market today and opportunities for Year 2017 and beyond.   
With over 27 years of investment experience…he is highly respected and a popular speaker in  
the business community. 

 Wilmot George, vice president, tax, retirement and estate planning for CI Investments Inc. will be 
addressing Tax Changes affecting Canadians in Year 2017, especially what EVERY Canadian 
needs to know about the rule changes on the Principal Residence Exemption for Canadian 
home owners. 

 Are you fed up with low paying GICs, term deposits and Canada Savings Bonds offered by credit 
unions and banks?...then come and learn about certain investment funds which could potential-
ly offer higher returns, as well as SAVE TAX on your investment returns. 

RSVP  :   Stan Konda   at   (905) 624-8069  or email at stan@kondafinancial.com 

(website: kondafinancial.com) 

mailto:stan@kondafinancial.com
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3RD SUNDAY IN OT 

Response: The Lord is my light and my 
salvation. 

First Reading Isaiah 8:23 – 9:3 

The prophet foresees the great day of liberation 

when the Lord will visit his people. 

Second Reading 1 Corinthians 1:10-13. 17 

Paul reminds the Corinthians that the person of 

Christ and his sacrificial death and resurrection 

are the basis of their unity. 

Gospel Matthew 4:12-23 

Jesus proclaims that the prophecy of Isaiah is 

being fulfilled in his own person, and he begins 

to gather the apostles about him.  

 “Follow me and I will make you fishers of 
men.” 

Illustration 

Fish and fishing, in one way or another, have 

played a large part in the cultural life of Christianity. 

From Jesus calling his first apostles, to the early 

Christian symbol of the fish representing Christ, to 

eating fish on a Friday, fish have been involved. In 

the time of the apostles, cured fish was a great deli-

cacy and there was a curing factory at Magdala, 

home of Mary Magdalene, on the Sea of Galilee. This 

raises the ironic possibility that cured fish from the 

Sea of Galilee may have ended up on the dining 

tables of the Roman elite. Some of the Romans were 

converted to the apostolic preaching, others perse-

cuted the apostles. Imagine Pontius Pilate or Herod 

eating fish caught by Peter, James and John! The 

fish sauce so loved by the Romans, garum, was con-

sumed in great quantity. 

Fish has also always been considered as good 

for the brain. This certainly seems true of St Thomas 

Aquinas, who, while he was teaching in Paris, was 

given a barrel of fish a week by King Louis IX. On his 

deathbed, far from the sea, Thomas asked for some 

fresh herring, his favourite fish, and lo and behold, a 

fishmonger, who normally had nothing but sar-

dines, turned up at the monastery door with pre-

cisely that item.  

Gospel Teaching 

It is no accident, then, that Jesus chooses his 

first apostles from among fishermen. Everything 

that the Lord does has relevance for our salvation. 

The very act of casting nets and gathering in speaks 

of the role of the apostle. Our Lord is also sanctifying 

the work of the disciples, and, on a practical level, 

he is choosing men who were physically tough, 

used to dealing with sudden storms on the Sea of 

Galilee. Soon after, he chooses Matthew, who would 

be able to read and write fluently, just the sort of 

man who would be able to record things accurately. 

In his teaching Jesus also uses the image of the 

shepherd a great deal. Indeed, when he confirms 

Peter as the head of the apostles, he does so with 

the threefold command of “feed my sheep”. So the 

world of work in general is sanctified by the teach-
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ing of the Lord, and the work of fishing, shepherd-

ing and drawing up accounts is especially favoured 

in his imagery. 

However, today’s Gospel also alludes to the 

times when our work is not going so well, and when 

remedial work is necessary. When Jesus sees James 

and John, they are in their boat, mending their nets. 

On one level, they are simply carrying out a routine 

task. On another level, the scene might represent all 

those times when our work grinds to a halt, the nets 

are broken, the wheels come off. This happens in 

our wider lives as well. In a fallen world, a lot that 

we do can seem futile, or can end in failure. 

Application 

However, whatever our line of work, whatever 

skills we have, whatever talents we have, we can 

recognise them, first of all, as gifts of God. These are, 

at the same time, our own works and our own gifts 

and talents. The two are not in competition. God 

can take what we have naturally, and raise it up to a 

supernatural level by God’s power. This is a very 

important and basic element in all authentic Chris-

tian reflection. God’s grace builds up and perfects all 

that is natural; it does not override or short-circuit it. 

Because everything created is already loved and 

kept in being by God, it is already good. God can 

raise up any natural thing to become even better by 

God’s power. 

Please order tickets in advance before  
January 15, 2017 by contacting: 

 
v Miriam Čekuta: 905-277-3992  

Or: mmcekuta@gmail.com 

Jožica Vegelj: 905-661-9800  
Or: jjvegelj@gmail.com 

SAVA - BRESLAU: KULTURNI PRAZNIK  

Slovensko društvo Sava vabi vse člane in 

prijatelje da se nam, 12. februarja 2017, 

pridružite na praznovanju Prešernovega 

dne, ki je največji slovenski kulturni praznik.  

Ob 12:00h se bomo zbrali v društveni 

dvorani k sveti maši - vodil jo bo g. Drago 

Gačnik. Po maši bo kosilo in nato, okrog 2:00 

p.m. kuturni program. Gost kuturnega 

programa bo, slovenski igralec in 

posnemovalec dr. Franceta Prešerna, Pavle 

Ravnohrib. 

Obeta se nam prijetno,družabno in 

kulturno popoldne. Razveselimo se vsi 

skupaj in ohranjajmo naše kulturne 

korenine. 

 Cena kosila je $16.00 po osebi, za 

mladino $10.00, za otroke do 12 leta pa je 

brezplačno.  

Za rezervacijo kosila pokličite Zinko Mirt 

na telefonsko številko 519-884-6194 ali 

Angelo Prilesnik na številko 519-579-8620. 
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O BVESTI LA  -  A NNOUN CEMENTS  
PEVSKE VAJE 

Naslednje pevske vaje bodo v četrtek, 2. februar-

ja, ko je tudi praznik Jezusovega darovanja - 

SVEČNICA. Zbor  bo pel v nedeljo 5. februarja.  

DOGODKI V BLIŽNJI PRIHODNOSTI 

- 22. januar: društvo Bled, koline - Sausage Festival 

Banquet; društvo Lipa park - Kulturni dan in 

koline (12:00 odprta vrata) 

- 11. februar: St. Gregory the Great - Fundraiser 

event - »Raise the Roof«  

- 12. februar: Sava-Breslau - Prešernov kulturni dan 

z mašo, kosilom in kulturnim programom; 

Triglav-London - maša ob 4:00 p.m. v cerkvi St. 

John di divine 

- 13. februar: Bled - Family Day Lunch 

- 25. februar: St. Gregory the Great - Pustovanje 

- 5. marec: CWL -St. Gregory the Great - Letni Bazar 

GIFT BEARERS - DAROVE PRINAŠATA 

 22. januar, 9:30 a.m..: Aranka in Danny Dundek 

 29. januar, 9:30 a.m.:  Ignac & Terezija Kolenko 

 5. februar, 9:30 a.m.: Thomas in Alenka Košir 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA 

* St. Joseph/Villa Slovenia Bingo resumed.  

* Tuesday's Social Nights are back to the 

regular time. * Membership fee is now due 

for 2017- see Frank Erzar. 

CWL KŽZ 

Bazaar 2017 preparations have begun: 

CWL Blue Lottery tickets will be available 
for pick up and purchase at the beginning 
and end of all Sunday masses. Our kind 
request to all members is that they each take 

5 booklets and try to sell them. We hope our 
parishioners will support and participate in 
our ticket sales by purchasing them. They are 
$5/ for 10 tickets. All money raised from 
selling these lottery tickets go directly 
to our parish. Please support our CWL BLUE 
LOTTERY TICKET fundraising effort. 

Strudel will be made on Wednesday, Feb 
1st. Advance orders can be placed with VERA 
GONZA at 905-560 0089 before January 29. 

Thank you to those members who 
have paid their 2017 membership fees. Any 
remains fees can be given directly to Pamela 
or Milena or placed into Sunday masses 
collection baskets. Please continue your 
support, renew your membership, non 
members ... come join us! ... become a 
member. Let us continue our 48 years 
tradition ... as in most of our Slovenian 
groups, we need an infusion of new people, 
fresh ideas and helping hands to continue 
successfully. Your  membership and help are 
very important to us and our community. 

DAROVI - DONATIONS 

Za gradbeni sklad je $50 darovala Terezija 

Zadravec; $100 je darovala Matilda Zupančič v 

spomin na + Karla Krenosa. Hvala za vaš dar. 

Bog vam povrni. 

CANADIAN SLOVENIAN HISTORICAL SOCIETY 

13TH ANNUAL GENERAL MEETING 
 DOM LIPA BOARD ROOM 

52 Neilson Dr. Toronto, ON M9C 1V7 

We are inviting all members and friends of the 

CSHS to attend the 13th Annual General Meeting to 

be held on Saturday, February 11th 2017, starting 

with registration and refreshments at 9:30 a.m. The 

executive members of the Board will present reports 
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SVETE MAŠE - MASS TIMES: Ponedeljek/Monday – Petek/Friday: 7:00 P.M. Sobota/Saturday: 8:00 A.M. – slovenska / in 
Slovenian 5:30 P.M. – slovenska / in Slovenian - Nedelja/Sunday: 9:30 A.M. – slovenska / in Slovenian - 11:00 A.M. – 
angleška / in English KRSTI / BAPTISMS: Po dogovoru, prijava 1 mesec prej. - For an app’t, call one month before. POROKE / 
MARRIAGE: Prijava eno leto prej. / For an app’t, call one year before the wedding date. SPOVED / CONFESSIONS: Vsak prvi 
petek ob 6:00 P.M. / First Friday of the month 6-7:00 P.M. (or by appointment) BOLNIKI - Sporočite, če je kdo bolan ali v 
bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call for a personal conversation (person counselling) with your priest – 
please call during business hours for an appointment. Tel: 905-561-5971.  

DON BOSCO  

of the activities held during the past year. You will 

have the opportunity to meet new Board members 

and volunteers and visit the Archives office.  

Join us and help us to preserve the history of 

Canadian Slovenians. We appreciate your interest in 

the CSHS, as well as your comments and your sug-

gestions.  - ALL WELCOME! 

KANADSKO SLOVENSKO ZGOD. DRUŠTVO 

TRINAJSTI REDNI LETNI OBČNI ZBOR 
V DOMU LIPA, BOARD ROOM 

52 Neilson Dr. Toronto, ON M9C 1V7 

Vabimo vse člane in prijatelje KSZD, da se 

udeležite trinajstega  Letnega občnega zbora, ki se 

bo vršil v soboto 11. februarja 2017 v spodnjih 

prostorih Doma Lipe (Board Room), pričenši z 

registracijo in prigrizkom ob 9:30 zjutraj. Člani 

izvršnega odbora vam bodo predstavili  poročila o 

delu v preteklem letu. Ob tej priložnosti se boste 

lahko srečali z novimi člani odbora in prostovoljci 

KSZD ter si ogledali Arhivsko pisarno. 

Pridružite se nam in nam pomagajte ohranjati 

zgodovino kanadskih Slovencev. Zelo so cenjneni 

vaši nasveti in pripombe. VSI ste DOBRODOŠLI! 

POKOJNI 

V nedeljo 15. januarja 2017 je Bog poklical k sebi 

našo faranko, GERDO ŽEKŠ. Pokojna bi skoraj 

dopolnila 91 let. Za pokoj njene duše smo molili v 

sredo, 18. januarja ob 3:30 p.m. v Donald V . Brown 

Funeral Home. Pogrebni obred smo imeli prav tako 

v Funeral Home v četrtek ob 11:00h dopoldne, nato 

pa pogreb na Gate of Heaven pokopališču, kjer že 

počiva njen mož. Ker je bila članica CWL so se 

udeležile pogreba tudi nekatere članice. Iskreno 

sožalje vsem sorodnikom, posebej Angeli in Ericu. 

Pokojna Gerda pa naj uživa večni mir in pokoj. 

Vsi, ki letos obhajate pomembne obletnice 
porok, ste v nedeljo, 25. junija 2017, vabljeni k 
zahvalni sveti maši v katedralo-baziliko 
Kristusa kralja. Pričetek maša bo ob 1:30 p.m.. 
Na oglasni deski imate listič, ki ga izpolnite in 
pošljete na označeni naslov, najkasneje do 1. 
junija 2017. Za več informacij lahko pokličete 
škofijo: 905-528-7988 Ext. 2249. 
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3. NEDELJA  
      MED LETOM 

22. JANUAR 
Vincencij, dk-muč. 

 

† 

† 

† 

Za žive in rajne župljane 

Janez Košir 

Marija Hausner 

Ivan Tompa 

9:30 A.M. 

 

 

11:00 A.M. 

 

Družina Košir 

Božo Lavrič 

Verona in Joe Tompa 

PONEDELJEK-MONDAY 

23. JANUAR 
Henrik, duhovnik 

† 
† 
†† 
†† 
† 

Anton Vengar, obl. (6) 
Tilka Vengar 
Pokojni sorodniki Vengar 
Pokojni sorodniki Preželj 
Mary Herman 

7:00 P.M. 
 
 
 
 

Rose Marie in Tony Vengar 
Rose Marie in Tony Vengar 
Rose Marie in Tony Vengar 
Rose Marie in Tony Vengar 
Vera Gonza, Tončka in Tony 

TOREK - TUESDAY 

24. JANUAR 
Frančišek Saleški, šk. 

†† 
† 
†† 
 

Maks in Maksimilijan Sagadin 

Stanko Ceglar 

Pokojni iz družin Zorčič in Vegelj 

Za Zdravje 

8:00 A.M. 

 

 

 

Julija Sagadin z družino 

Slomškovo oltarno društvo 

Jožica in Ivan Vegelj 

N.N. 

SREDA - WEDNESDAY 
25. JANUAR 
Spreobrnjenje ap. Pavla 

† 
† 
† 

Štefan Plevel, obl. 
Pavel Novak 
Matija Vlašič 

7:00 P.M. 
 
 

Žena Marija z družino 
Marija Plevel z družino 
Žena in otroci 

ČETRTEK - THURSDAY 

26. JANUAR 
Timotej in Tit, škofa 
Robert, ust. cistercijanov 

† 
† 
† 

Toni Lukežič, obl. 
Gina Farina 
Gina Farina 

7:00 P.M. 
 
 

Žena Majda Lukežič 
Joanne in Karl Ferko 
Joseph in Adriana Bellavia 

PETEK - FRIDAY 
27. JANUAR 
Angela Merici, ustan. 

† 

 
Zdravko Troha 

V čast sv. Duhu 

7:00 P.M. 

 

Danica Maradin 

A. T. 

SOBOTA - SATURDAY 

28. JANUAR 
 
Tomaž Akvinski, učitelj 
Karel Veliki, kralj 

 

 

†† 

†† 

†† 

† 

† 

†† 

Za Zdravje 

Za zdravje 

Marija in Tomaž Grebenc 

Karel in Elza Kisner 

Za duše v vicah 

Alex Zolis 

Steve Booth 

Alojz Šribar, obl. 

8:00 A.M. 

5:30 P.M. 

 

 

 

 

 

 

N.N. 

Korošec Marija z družino 

Lojze in Peter Grebenc 

Julija Sagadin z družino 

N.N. (1) 

Zlatko in Marija Berkovič 

Vida Sajder 

Manja Erzetič 

4. NEDELJA  
      MED LETOM 

29. JANUAR 

Valerij, škof 

 

†† 

† 

Za žive in rajne župljane 

Martha in Anton Ritlop 

Tončka Demšar, obl. 

9:30 A.M. 

 

11:00 A.M. 

 

Terezija in Ignac Kolenko 

Družini Demšar-Scarcelli 

SVETE MAŠE - MASSES Od 22. 1. 2017 

Do 29. 1. 2017 


